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DEBATE GENERAL SOBRE LOS TEMAS DE DESARME Y SEGURIDAD INTERNACIONAL

Sr. MOUSHAITI {(Jamahiriya Arabe Libia) (intexpretacidin del arabe):
Sr. Presidente: En primer lugax, quisiera expresarle las sincuras
felicitaciones de mi delegacidn por haber sido elegido Presidente de esta
importante Lumisidn, que se ocupa de los temas relativos al desarme y la
seguridad internacional. Su competencia, su habilidad diplomatica y su vasta
experiencia en las cuestiones que estamos debatiendo son nuestra mejor garantia
para el éxito de nuestros trabajos.

Quisiera hacer extensivas mis felicitaciones a los demds miembros de la
Mesa. En este contexto, mi delegacidén no cumpliria con su deber si no expresase
su agradecimiento a su predecesor, el Embajador Mroziewicz, de Polenia, por la
habilidad y la excelencia con que condujo la labor de la Comisidn durante el
cuadragésims sexto periodo de sesiones dé la Asamblea General.

Sr. Presidente: Mi delegacidn expresa por su intermedio su solidaridad,
su pesar y sus condolencias al pueblo hermano de Egipto ante el catastréfico
terremoto que azotd a su pais. Rogamos a Dios Todopoderoso que alivie las
terribles consecuencias que esa tragedia ha provocado al pueblo egipcio.
Hacemos extensivos nuestros sentimientos a Argelia, el Irdn, Colombia y el
_ Japon.

‘ Nuestro mundo presencia actualmente cambios y transformaciones sucesivos
en las relaciones internacionales. En los ultimos allos se han producido
impdrtantes acontecimientos que constituyeron - y siguen constituyendo - un
estimulo para la comunidad internacional, y que a la vez ofrecen nuevas
oportunidades, si se los aprovecha en forma adecuada. Compartimos la opinidn
expresada por usted, Sr. Piésidente, en su discurso inaugural, en el sentido de
que esos cambios son al mismo tiempo fuente de preocupacién y de optimismo.

‘ Mi delegacidn acoge con benepldcito todo acontecimiento positive em la
esféra de las relaciones internacionales, tal como el cese del enfrentamiento
entre el Este y el Oesie y la bisdueda ael‘diéiogo; las negociaciones, 1la

cooperacién y la reduccidén de las tiranteces entre todos los paises‘qomo medio
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para solucionar las controversias, de conformidad.con el nuevo clima que estd
surgiendo en las relaciones internacionales. Asimismo, acogemos con
beneplacito todo atisbo de esperanza en las esfaras del fortalecimiento de la
seguridad internacional y del desarme general y completo. En ambas esferas
afrontamos una amenaza, que abarca desde las armas de destruccidn en masa, y
er particular las nucleares, hasta las armas convencionales excesivamente
perjudicialés y destructivas, pasando por las armas bacterioldgicas y quimicas.

Estas rovedades alentadoras constituyen un paso en el camino correcto,
que espero conduzca a uaa renuncia total a las teorias estratégicas vigentes,
que se hasan en las armas nucleares y en la superioridad militar. Esprramos
que ello conduzca a una prohibicidn completa de las armas de destruccidn en
masa, lo cual contribuird en forma genuina a la seguridad internacional. Esto
es especialmente cierto ahora, cuando todos reconocen que la seguridad basada
en los armamentos es una ilusidn peligrosa, ya que el poder militar debilita
la seguridad, en lugar de fortalecerla.

No es znewcesario subrayar que los objetivos politicos no se pueden lograr
por medios militares. La razdn exige una seguridad amplia para todos, pero
una seguridad que se base exclusivamente en el desarme nuclear completo, la
eliminacién de todas las armas de destruccidn en masa, la reduccidn
equilibrada de los arsenales de armas convencionales tanto en el plano
regional como en el internacional, la seguridad en el nivel mids bajo de armas
convencionales y la recanalizacidn de las enormes sumas de dinero que se
desperdician en armamentos hacia proyectos que estimulen el desarrollo humano
y econdémico, con lo que se eliminarian las causas verdaderas que se encuentran
en la raiz de la amenaza a la seguridad intermacional, tales como la pobreza,
la hambruna, las enfermedades, la explosidén demografica, el deterioro del
medio ambiente, la escasez de agua potabie,‘la sequia y la desertificacidn,
entre otras cosas, sin omitir los conflictos étnicos y religio#os y otras
cuestiones religiosas que constituyen una amenaza para la seguridad y la
estabilidad. S |
| A las Naciones Unidas les incumben un papeltsingular Yy una
responsabilidad espeéial en todos los temas relativos al desarme y a la
seguridad internacional. En‘consgcuencia, todos‘los Estados - grandes"

y pequeﬁos‘- tienen él detedho y el deber de_qontribuir a los esfuerzos
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multilqﬁcralnn'on p?o del desarma sobrae la,bﬁée de la igualdad y el beneficio
mutuo, con el fin de otorgarle a esta medida universalidad y sentide de
compromiso. ; o

En este contexto, mi delegacién quisiera sumarsa a las dalagaciones que
me han precedido en el 1lamamiento en favor de una ampliacign qn el numero de
miembros de la Conferencia de Desarme, dado que dicho drganc es el foxo
multilateral mis importante de los que abordan la cuestidn del desarme, que
atade a todos los Estados. En -ese sentido, subrayamoa que las conversaciones
hilatarales daberian eomplemenhar a las multilaterales.,

')
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Mi delegacidn quiere decir cudnto lamenta que una cantidad de Estados
poseedores de armas nucleares no manifiesten su compromise sincero de llegar a
un desarme geraral y completo en un plazo especificado, de conformidad con el
articulo VI del Tratado sobre la no proliferacidn de las arxmas nucleares, ni de
proporcionar garantias concretas y tangibles de brindar seguridad y la
asistencia técnica adecuada a todos los Estados que no poseen armas nucleares.

Abrigamos la ferviente esperanza de que los Estados poseedores de armas
nucleares se convenzan de que es absurdo continuar con el desarrollo y el
almacenamiento de armas nucleares, asi como de que es necesario poher £in a la
carrera de armamentos en el espacio ultraterrestre.

Si bien mi delegacién se compladg con los logros de la Conferencia de
Desarme reflejados en la conclusidn del proyecto de convencién sobre las armas
quimicas - a pesar de sus lagunas y sus'imperfecciones. destacadas por algunos
de los oradores que me precedieron -, hubiéramos deseado gue los paises
avanzados mostraran en la esfera de»las armas nucleares el mismo entusiasmo y
el mismo impulso de que hicieron gala con respecto a las armas quimicas, puesto
que las primeras son de capacidad letal superior y plantean a la paz y la
seguridad un peligro mayor gque cualquier otro tipo de armas.

Es sumamente impo;tante, para nosotros, gque se encaren los temas del
~desarme sobre una base universal y completa, para evitar perturbaciones,
desigualdades, discriminaciones y un aumento de la brecha entre el Norte y.el
Sur. En~teferencia particular a la cuestidn de la prbliferagién, se la debe
encarar en négociacionés multilaterales, buscando concretar convenciones sobre
desarme que se caractericen por su uwniversalidad, su amplitud y por no ser '
discriminatorias. Creemos que las restricciones crecientes que imponen los
~ paises avanzados mediante regimenes de control de 1las exportaciones so pretexto
de 1a no proliferacién conducen, simplemente, a obstaculizar el desarrollo
‘econdmico y social de los paises en desarrollo. Es nuestro deseo que ningén
puebio del mundo se vea privado de los beneficios de la invéstigacién ‘
tecnolédgica y c;ent;f;ca adelantadas 'y perfeccionadas en la esfera nuclear para
usos pac;f;cos Yy para programas de. desarrollo tales como la desallnlza“xon del
ragua, la protecclon del medio amblente, la erradicacidn de las enfermedades, la
explorac;on Y la prospecc:on de recursos utxles para todas las personas. sin

d;scr:.m1nac1ones, restr;cclones ni coerc:.ones.
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En el campo de las armas convencionales, al igual que en los de las otras
armas, mi delegacida reitera la necesidad de que esta cuestidn se trate en un
marco amplio, para poner f£in a su acumulacidn, su almacenamiento y su
" produccidn, teniendo en cuenta las necesidades legitimas de seguridad de todos
los Estados. Ese marco amplio debe incluir al proveedor y al receptor en lugar
de seilalar por separado a un determinado grupo de paises, asi como apuntar a
las causas inherentes de la carrera de armamentos.

Reiteramos ademds que es necesario llegar a soluciones justas para los
problemas regionales, lo cual es de importancia extrema si se quiere crear
condiciones favorables para que los paises dediquem sus recurses al desarrollo
en lugar de utilizarlos para la adquisicidm de armamentos.

Mi pais estd situado en una regidn a la que se considera como cuna de la
civilizacidn; estd ubicado a lo largo de un mar que une a todos los continentes
del mundo antiguo: Europa, Asia y Africa. Es la encrucijada de las rutas:
comerciales del mundo, tanto en el pasado como en la era contemporinea. Es un
pegueiio pais en desarrollo que se regocija por cada paso que se dé para ‘
fortalecer el desarme, la seguridad y la cooperacidn, lo cual ha de ser en
beneficio mutuo de todcs los pueblos del ‘mundo. ‘

Hemos presentado varias. iniciativas para fortalecer este enfoque. Citaré
s6lo algunas. Nuestra iniciativa de convocar a un periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General para examinaf todos los problemas que preocupan
a los miembros de la comunidad internacional, tales como las armas estratdgicas
Y lac armas de destruccidon masiva, que figura en el documento A/46/849, de 9 de
enerc de 1992. Esto proviene de nuestro deseo de que se fortalezca 1la seguridad
internacional Y que el Medxtertaneo se transforme en una zona de seguridad,
cooperacién y,paz.<» »

Hemos participado de manera entusiasta y seria en la edificacidn de 1a
Unién del Magreb Arabe, a la que se considera como una contribucidén importante
‘al eqtablec;mxento de la paz, la estabilidad y la coope:aczon en aquella zona.

Hemos hecho ‘una aportacidn efectiva a las reuniones de los foros de los
paises del Med;terraneo ocq;dental cinco mds cinco, con la finalidad de
'fottélecer la cocperacién‘y las medidas de foménto»de la confianza a nivel
‘ regzonal. ' R
Tamb;en cooperamos fruct;feramente con todos nuestros vecinos en ese mismo

contexto. En razén de las estrechas reiaciones de segur;dad y cooperacién entre
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todos los paises de la cuenca del Mediterradneo, de seguridad y cooperacidn en
Europa y de seguridad internacional, mi pais ha pedido siempre que el
Mediterrdneo sea un lago de sequridad, de paz y de cooperacidn. Hemos exigido
que estuviera libre de bases y flotas extranjeras, gue amenazan la estabilidad y
la paz, no sdlo en la regidén sino en todo el mundo.

Tal como se dijo en la intervercion de mi hermano el Secretario del Comité
Popular General de Asuntos Exteriores y Cooperacidn Internacional en el debate
general del cuadragésimo séptimo periodo de sesiones de la Asamblea General,

... mi pais desea subrayar la conclusidén de la declaracidn final de la

Décima Cumbre del Movimiento de los Paises No alineados, gue hizo un

llamamiento para apoyar los esfuerzos encaminados a transformar el

Mediterraneo en una zona de paz, seguridad y cooperacidn basada en el

respeto de la igualdad y soberania de los Estados, la no intervencidn en

los asuntos internos de otros y la no utilizacidn o amenaza de utilizacidn

de la fuerza." (A/47/PV.25, pags. 13 vy 14-15)

En tanto parte en el Tratado sobre la no proliferacidn, la Convencidn sobre
la prohibicidén del desarrollo, la produccion y el almacenamiento de armas
bacterioldgicas (bioldgicas) y toxinicas y sobre su destruccidn, y del Protocolo
de Ginebra, mi pais apoya todos los esfuerzos destinados a poner fin a la
carrera de armas nucleares y a eliminar las armas nucleares.

Partiendo de esa base, acogemos con beneplécito el acuerdo concertado
recientemente entre los Estados Unidos de América y la Federacidn de Rusia para
reducir el numero de sus armas nucleares. Nos complacen también las
declaraciones de Francia y de China en las gue manifiestan su voluntad de
adherir al Tratado sobre la no proliferacidn. ¥ con la finalidad de aumentar el
nimero de iniciativas en este sentido apoyamos la creacidén de una zona libre de
armas nucleares y de otras armas de destruccidén masiva en Africa y en el Oriente
Medio. Ademds, apoyamos la propuesta de Egipto de convertir al Oriente Medio en
una regidn libre de armas de destruccidn en masa, aunque sabemos que esta
iniciativa tendra que superar grandes dificultades en virtud de la politica gque
practica Israel de produccidn, adquisicidn y almacenamiento de armas de
destruccidén masiva, de su continuacidén de los ensayos de armas nucleares y sus
sistemas vectores y de su negativa a acatar las reiteradas exhortaciones
internacionales a gue someta sus instalaciones nucleares al régimen de
salvaguardias del Organismo Internacional de Energia Atdémica, de conformidad con

la resolucidn 487 (1981) del Consejo de Seguridad.



Espafiol » A/C.1/747/BV.10 3 hiri
AG/6/xth “11- . Arabe Libia

En vista de la naturaleza especifica y particular de la regidn del
Oriente Medio, sacudida por peligros y tensiones, es necesaric abordar los
problemas de la regidén sin dilacidén y, en especial, proéorgionar garantias
de que no se introducirén alli armas dé destruccidn en masa.

Es bien sabido que la seguridad de todos los paises estd vinculada y es
interdependiente'y que, al aplicar este criterio, se debe tratar la seguridad
de los Estados de manera ampl;a para llegar a un eq0111bt10 aprop;ado que
proporcione igual sequridad a todos en el plano reg;onal o: 1nternac10na1 sin
discriminacion o selectividad. ' ‘

En vista de la 1ndole dellcada de la situacidn en el Orxente Medxo, nc se
puede abordar una convencién tal como 1a convenc;on sobre armas auxmloas en
;forma aaslada de los esfuerzos -en pro de la elxm;nac;on de 1as armas de
destruccidn en masa y; en partmcular, el Tratado sobre la no proleerac;on de
2;1as armas nucleares y el regimen 1nternac10na1 de salvaguard;as. Respecto de
" los reg;menes da verlfzcacaon Y otras dxspos;cxones relat;vas a las garant;as
 1nternac1ona1es concretas, el Secreta:zo General, en su "Estudxo sobre med;das
ef;caces y ver;f;cahles que facxl;ten la creacidn de una 2zona llbre de armas -
nucleares en el Orieute Medio" sefialds ) o

“El poderxo nuclear esta v1ncu1ado a las armas qu;mlcas, las armas :

.»gu:mxcas a las armas convencionales Y. estas al conflxcto polxt;co
No obstante, todas las p;ezas deben ser tratadas s:multaneamente. ya que,A'
no serd posible dar solucaon a nxnguna.a menos que sea evadente que se
:‘esta avanzando con las otras." (A/45/435, garr. 151)

Mi delegac;on desea subrayar una vez mas que el mundo no gozara de la paz
Y la segurldad a las que asplra toda la humanldad sin ponﬂr fin a los ensayos
nucleares como pr;mer paso 1mportante hacia el desarme.‘ Las enoxmes - .
cantadades 1nvertxdas en esos ensayos deben canallzarse hacza el desarrollo a
f:n de crear prosperxaad y llevar riqueza a todo¢ los pueblos, ya que ahora
.estamos convenc;dos de que la segurldad no puede log arse a través de
diswasivos militares o nucleares.‘” ‘ R I

Mi delegac;on 1nsta fxrmemente a todos 1os mxembros de la comunzdad
1nte»nacaonal a apoyar a la Conferencxa de Desarme & f;n de que vuelva a

‘establecer su. comité ad hoc sobre armas nucleates, con un mandato claro de

. preparar un proyecto de . convenc;on para 1a PtOhlblClon ‘total de la

‘-yut;lzzac;on, la producc;on y la acumular;on de armas nucleares._”

St
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Esperamos que exista la voluntad politica necesaria para alcanzar este
propésito, a £in de lograr un mundo més sequro y estable. El1 logro Qe este
objetivo es la piedra angular de un régimen de seguridad colectiva y de un
régimen internacional mas justo, estable, segurc y pacifico, libre de la
injusticia, las aberraciones sociales, la opresidn politica y la coercidn
econémica, un régimen internacional donde todos los pueblos recojan los frutos
del dessrme, la paz, la cooperacidn constructiva y fructifera y donde todos

puedan gozar de tranquilidad, prosperidad y armonia. , » .

Sr. ADALA (Kenya) (interpretacidn del inglés): Permitame,
Sr. Presidente, en nombre de mi delegacidn y en el mio propio, unirme a los
oradores preopinantes para expresarle ruestras efusivas felicitaciones por
haber sido elegido Presidente de la Primera Comision. En particular, me
complace ver al representante de la Repﬁblica Arabe de Egipto, pais con el .-
cual»Kenyé.compatte experiencias histéricas comunes y lazos fructiferos de
relaciones‘fratetnales y amistosas, asumir el alto cargo de Presidente de -
nuestra Comisién. Al felicitarlo a usted Y 2 los demas miembros de la Mesa,
deseo aprovechar esta oportunidad para ofrecerle la plena cdoperaeién y el
total apoyo de la delegacxon de Kenya.

Nos sentimos alentados por los recxentes e importantes acontecimientos en
la esfera del desarme. Se han dado ‘pasos positivos en Ginebra medxante\la ‘
conclusién con éxito del proyecto de convencidn sobre armas quimicas. Francia
y China finalmente han adherido al Tratado sobre la no proliferacidn de las |
‘ _armas,nﬁcieareg y el Gobierno de-ios Estados Unidos ha anunciado una moratoria
de un aifio en los ehsayos nucleares. ' Creemos que estas tendencias favorables k
continuarda Yy conduc;ran a un mayor progreso sustantxvo en los esfuerzos de
,desarme nuclear Y. en ultima 1nstanc1a, a una proh:bxc:on total de los ensayos.

Aunque acogemos con beneplacxto la morator;a provzs;onal, seguimos
opinando qqe una proh;hxcxon‘tctal de los ensayos es el medio mas vaahlé y
aﬁrogié&o para poner en marcha politicas précticas'de limitacién de atmamen;os
destinadas a iﬁpedir una mafor“escalada de la compétenciavcualitativa déi
atmas. Con el fin dé afiadir credibilidad al Tratado sobre la nd proliféracién
de las armas nucleares, las Potencias nucleares también deben demostrar'
’dedxcac;on al ob;etxvo prancxpal del Tratado de prohzblcxon parc1al de los

ensayos,. a saber-”
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el logro mas rapido posible de un acuerdo sobre desarme general y

completo "

‘que se ronga fin para siempre a todas las explosiones de armas

nucieares." - A '

Durante decenios, los Estados africanos han demoStradofconstan;emente su
éompromiso con la causa de la deswuclearizacion del coﬂtinente,‘segﬁn se
expone en la Declaracién de la Organizacidén de la Unidad Africana (OUA),
formulada en El Cairo en 1964. La concertacidn de un acuerdo de salvaguardxas
amplieé enére el Organismo Internacional de Energxa Atom;ca (OIEA) y Sudafrica
es, on efecto, una novédad que mucho'nos COmplace. Allana el terrenc para que
los Estados africanos examinen con caracter urgente las modalidades y los
elementos necesarios para preparar y aplicar uma comvencién o un tratado sobre
la'desnuclearzzaczon de Africa Yy las islas que la rodean.

Con esta mxsma premlsa. Kenya apoya plenamente el proyecto de resolucidn
ﬂpatrocxnado por el Grupo de Estados Africanos relativo al vertxmxento de
desechos rad;actmvos. que tiene graves consecuencias para la seguridad :
regional e internacional. Resul:ia inaceptable el vértimiento de cualquier
tipb de desechos Aﬁcleares. industriales o radiolégicos en el teriitorio‘de,
cualquier‘pais-en ﬂeSarrollb, ihdepenéienﬁemente del motivo; nos hacemos eéo
de la exhortac;on a ‘1a comun;dad internacional: para condenar a toda companla o
Estado que huh1era partac;paﬂo en el vertxm;ento de tales desechos pellgrosos

en la vec;na SOmalxa. segun lo 1ndacan 1nformes recientes.
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Coms pais en desarrollo, Kenya no tiene ni planes militares n; ambiciones
geopclxt;cas mas alla de la defensa de su xntegrxdad territorial. Sin embargo,
como parte de un mundo cada vez més interdependiente, asignamos. gran 1mportancxa
al desarrollo y mantenimiento de,buenaﬁ relaciones con todos los paises, como
factor vital para romper las barreras de la desconfianza, que sdlo pueden
conducir al malentendido y el conflicto. Por lo tanto, el proceso de fomento de
la canfianza‘y la‘seguridad que se estd dando en otras regiones del mundo
. cogstituye,‘desde luego, una lecéién vaiiosa para nosotros en Africa. Kenya
quisieraiéue sg ;eforzara la Oficina de Asuntos de Desarme y, por lo tanto,
solicita é,la Asamblea General que preste mésihtencién a la promocidn de las
medidas de fomento de la confianza, como medio importante de reducir la
desconfianza, impedir la guerra Y ayﬁdar a poner mds énfasis en la limitacidén de
la_adquisicién de armamentos en Africa, dedicando asi los maqros recursos de que
disponemos a ios programas econémicos Y sociales de las naéiones. ’

~ E1 9 de julio de 1990, en Addis Abeba, los Jefes de Estado y de Gobierno de -
los Estados maembros de la Autoridad Interguhernamental de Asuntos Relacionados
con la Sequia y el Desarrollo (;GADD) hxc;eron una Declaracién sobre la Paz, la
hstabzlxdad y el Desarrollo. La Declarac1on, que refleja un compromiso, al
maxxmo n;vel, de los Estados de esta importante y J&licada subregxon de Afr;ca,
de 1n1c1ar un ampllo proceso de fomento de la conixanza, tenxa por objeto
impedir una carrera de atmamentos en la reg;on Yy promcveér, en- consecuencxa. la
no ut;lxzac;on de la fuerza y garantxzar la paz y el desatrollo,vde conformidad
con los prcposxtos Y prxnczpzos de lz Carta de las Nac;ones Unidas y de la
Organxzacxon de la Unxdad Africana (OUA) La tragxca situacion que cunde a”w a
en el Cuerno de Afr;ca, espec;almente en Somalla, Yy la corriente de miles de |
' refugaados que . 1ngresan a Kenya, han cempl;cado dramaticamente la situacidn y-
han frustrado los esfuerzos de 1os Jefes de Estado para lograr sus nobles
objetives. ‘ , '

Kenya cree que la mejor manera de lograr el desatme Yy la paz es adcptando
medxdas concretas y oportunas en pro de la paz y el fomento de la confzanza Yy o
hac;ende ;nnecesarxo el desarrollo, la producclon Y la adquxslcxon de armas, en
-1ugar de esperat hasta que los Estados hayan alcanzado un alto nxvel de
armamentos para comenzar entonces 1as negoc;ac;ones sobre desarme. Por lo

’,tanto. subrayamos la 1mportanc1a de apoyar 1os esfuerzos en todos 1os n;veles.
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‘especialmente en el orden regiQnal, subregional y‘maqiohal. para im@&ﬂir que

‘se inicie una carrera de armamentos y prevenir el estallido de hostilidades
armadas. Como es pertinente, el requisito bdsico previo de las reduccionss de
gastos militares y comﬁras de armamentos serd el caﬁbio del clima politico,
caracterxzado por la reducc;on de la t;rantez ‘en el ‘orden local Y el arreqlo
pacifico’ de controversxas. asi como el desarrollo de medxdas regxonales Yy

| suhregxonales de fomenta de la conf;anza. o '

Kenya sigue concediendo xmpcrtancxa éspec;al a la creacion de zunas de o
paz. Nos alxenta el progreso alcauzado hasta ahora por el Comlte Especial del
Oceano Indxco para declarar ese Oceano como zona de paz, Puesto que la
creacxon &e zonas ‘de paz en diversas partes del mundo es un factor y elemento
esencial en el proceso mas amplio del desarm@ general y completo, y dada 1a
"actual unmpolar;dad de 1la polltxca muudial, esperamos sinceramente que toda 1a
comunxdad 1nternacional apoye sin reservas el pedzdo de convocac;on. Ao antes
posxhle. de una conferencxa a éelebrarse en "ﬁlombo con la part;czpac;on de .
los m;embros permanentes del Consejo da Segurzdad ‘de las Nacxones Unidas 4 los;h

pr;ncxpales usuar;os mar;txmos del Oceano Indico.

Sr, KHER@_ (Argelxa) (1nterpretacién del frances) - Es dificil
encontrar palabras para expresar todo lo que hemos sentido y &entxmos tras la
‘desgracza que ha golpeado al pueblo hermano de ngpto como consecuencla del
terremoto que afecto a El Caxro. "En nombre del Gobierno y el pueblo argelxnos»
;‘quzsxera expresar. en estas dolorosas c;rcunstanczas, nuestras condolenc;as ’
-mas s;nceras s asegurar al Gobxetno y el pueblo egxpcxos nuestra total
sol:darldad. A _ ' '
' ;_ Sr.-Presi&enﬁé;' Es mot;vo de orgullo Y. de gran satxsfacc;on para la N
delegacxon argel;na verlo presxd;r los trabajos de la Prxmera Comxs;on que
 - estamos convenc:dos de ello - se veran coronados por el ex;to grac;as asu
gran competencxa, a su larga exper“encxa Y a su compromiso al servxc;o de B
. Egipto y de la comun;dad ;nternacxonal. Aprovecho. pues, esta oportunxdad.
,para expresafwf usted y a 1os .demds’ mlembros de 1a Mesa las follcxtaczones mas
cordiales de. la delegaemon argelxna v para aseguratles 1gua1mente que estamos '

; dx«puestos a ccopnrar plenamente “al ex;to de nes stros traba]os.,
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Una mirada a los acoutecimiontos que se han producido desde nuestro
dltimo periodo de sesiones nos permite llegar a una comprobacidn positiva en
materia de desarme. En efecto, se han realizado progresos notables en esta
esfera mediante la accidn conjugada de las dos principales Potencias
nucleares, que estaban hasta ayer dedicadas a una carrera desenfrenada y a la
adquisicién de arsenales cada vez mas mortiferos y que hoy en dia se han
convertido, gracias & la finalizacidn de 1la guerra fria, en asociados en un
proceso de ﬁesarhe‘cuyos objetivos apoyamos y que cueremos se extienda a todos
_los tipos de armamentos. En efecto, se han convenido reducciones que afectan
a los arsenalgs aucleares de las dos principales Potencias, reducciones que
merecen aplauso y aliento. Ocurre lo mismo con la limitacidn de la produccion
de nﬁevos'sistamas de armas, la cual, si va acompaﬁada por la misma voluntad
_de parte de los demas Estados con capacidad nuclear, puede constituir un paso
alentador que se apraciard en su justo valor. Ademas de estos esfuerzos
realizados en @1 planc bilateral, recomforta ver que el enfoque multilateral
en materis de desarme pudo imponerse como complementario de la actividad
bilateraig En este contexto, pensamos en el enriquecimiento del arsenal
juridicc visiculante en materia de desarme, con la conclusién de las
negociaciones de la Conferencia de Desarme relacionadas con el proyecto de
convencidn sobre ;a'prohibicién del desarrollo, la produccidn, el
almacenamiénto Yy 1a utilizacién de armas quimicas y sobre su destruccidn.

La delegacidn é:gelina no puede dejar de alegrarse por el éxito de todas estas
iniciativas'de desarme, que ceiebramos aun cuando somos conscientes de que los
verdaderos pe;igros dque representa la amenazainuclear no se han alejado I

tétalmente._‘
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Sin menoscabar en nada los méritos de las medidas ya iniciadas o
aplicadas, pensamos que son necgsarios otros esfuerzos para permitir que surja
~ un nuevo enfoque en materiz de desarme que se traduzca, por una parte, en la

renuncia de las doctrinas estratégicas basadas sobre todo en la disuasidn
nuclear y, por otra parte, en la adopcién de medidas significativas de desarme
nuclear que indiscutiblemente siguen siendo la prioridad abgoluta para la
realizacién del objetivo del desarme general y completo, que se habia fijado ya
la comunidud internacional con ocasidn del primer periodo extraordinario de
sesiones dedicado al desarme.

La nueva situacidn en el mundo que ha surgido del fin de la guerra fria
nos impone obrar mias que nunca para hacer prevalecer la ldégica del didlogo y la
cooperacidn sobre la del enfrentamiento. Asi, es importante romper
definitivamente con el orden erigido sobre la supremacia militar y la carrera
por la superioridad tecnoldgica y numérica en materia de armamentos.

A juicio de la delegacidn argelina, las cuestiones de desarme deben
’reencontrar por £in hoy en dia la plenitud de su importancia prioritaria en el
'senc del marco multilateral de las negociaciones y nc ser objeto de un examen

tedrico ni fragmentario de los aspectﬁs periféricos del problema.

El desarme general y completo‘es ya una exigencia acuciante y, por lo
tanto, debe entenderse en sus términos originales, a saber, que no hay
alternativa a la fealizacién del verdadero desarme nuclear, que es lo unico que
puede liberar a la humanidad de la amenaza apocaliptica, garantizar la seguridad
de todos y nonsiderér 1a energia nuclear como medio de asequrar el desarrollo
_econémico Yy social mediante su utilizacidn con fines exclusivamente pacificos.
Para ello los enfoques bilateral y multilateral deberian completarse y fundirse
en un anhelo de eficacia y de necesidad en la medida en que no se compartan
solamente 1as responsabllldades sino también, y sobre todo, los riesgos.

| Dehen asumirse otros. compromisos para reducir la amenaza que pesa sobre la:
.paz Y la segur;dad internacionales. Estos compromlsos dehen concretarse en el

inicio e negoc:ac;ones mu1t1latera1es para la ellmxnacaon de todas las armas

N nucleares. Es 1mper1aso, si queremos lograr este objetxvo, adoptar desde ya

: medidas concretas para llegar a una cesacxon de todos los ensayos nucleares. que
estan en el ntcleo del problema. Los compromxsos en esta esfera pueden

'favorecer la ampl;ac;on‘del Tratado de prqhxb;clon parcial de los ensayos
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nucleares en un instrumento que prohiba totalmente esta actividad en todas las
circunstancias y en todos los medios. Por su parte, Argelia apoya, sin
reservas, los esfuerzos de la Conferencia de Enmienda del Tratado de
prohibicidn parcial tendientes a llegar a la concertacidén Je un instrumento
que prohiba todos los ensaycs nucleares.

Pensamos también que esta importante medida ganaria mucho si fuera
A acompaﬁada de la voluntad inequivoca de lus Estados que poseen una tecnologia
militai adelantada de no proceder a la elaboracidn ni la fabricacidn de nuevos
sistemas de armas ni de vectores que puadan resultar ain mas peligrosos para
la humanidad, ni a un eventual emplazamiento en los espacios hasta ahora
exentog de tgaa arca de destruccién en masa. Este nos parece uno de los
medios pos:bles y realizables para poner coto realmente & la proliferacidn de
todas las categorias de armas, comenzando por las mas mortiferas.

En un mundo que se dedica a realizar un cambio cualitativo de las
relaciones internacionales en tanto que los adelantos cientificos y
tednolégicos foitalecen incesant:emente el poder del hombre sobre la
naturaleza, el atomo debe convertirse exclusivamente desde ahora en un factor
de bienestar y no debe ponerse obstéculo alguno a la promocién de los usos
pacificos de la energia nuclear en dimensiones que correspondan a las de la
humanidad en su conjuanto. Con esta perspectiva, el fortalecimiento de la
eficiencia y la efic;cia del sistema de salvaguardias del Orgaﬁismo
. Internacional de unergxa Atdmica (OIEA) a través de medidas apxop;adas que

cuenten con el consenso de la comunidad 1nternacxona1 se henef;cxarza si s2 lo
conc;hxera y llevara a cabo como factor de establec:mxento de la confianza
entre los Estados y de estimulo de las transferencxas de tecnolcgia que son
menester para el 1mpulso c;ent;f;co, econémico y social de los paises en
desarrollo. La calidad y el nivel de las rexac;ones que Argelxa ha
'desarrollado en estos ultimos aflos con el OIEA, tanto en la esfera de la
- aplicacion de las salvaguardzas a sus dos reactores de 1nvest1gac;on y
produccidn de rad:oxsotopos como en el de la as;sten01a y la coopetac;on

técnica, dan un . buen ejemplo del v1goraso compromxso de mi pais para con los

o objetivos del Organzsmo asi como con respecto ala utzl;zac;on exclusxvamente :

pacxf;ca de la energla nuclear. Es este n;smo comprom;so e1 que le valzo a o
‘ Argelxa ser elegxda para pres;dxr la Junta de Gobernadores del OIEA para 1092

' ‘y 1993.»
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En materia de desarme, Argelia adhiere plenamente a la opcidén de la
geguridad en beneficio de todos los Estados cuya promocidn exige
necesariamente la realizacidn del desarme nuclear en primer término, la °
eliminacidn de las demds armas de destruccién en masa después, y, por dltimo,
la reduccidn progresiva y equilibrada de las armas eonvencionales tanto a
nivel mundial como regional. Entendidas de este modo, las medidas de desarme
no puedan dejar de conﬁribnir al alivio de la tirantez entre los Estados, pero
no pueden ser un sucedaneo para el arreglo de los problemas, que sélc puede
lograrse mediante la busqueda de soluciones polxticas duraderas. Al ser el
desarme g6lo uno de los elementos de la seguridad, resulta fundamental
abocarnos, en primer lugar y ante todo, al saneamiento previo del clima
polxtico y de las situaciones de conflicto. Es obvio que a falta de una
voluntad politica real y de_objetivos previamente determinados, ninguna medida
de desarme puede realizar &l objetivo definitivo que se espera de ella, a
saber, garantizar la paz mundial y ﬁna seguridad iqual para todos.
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Situada en la encrucijada de Africa y el Oriente Medio, desde hace afios
Argelia se ha dedicado a trabajar para que esas dos zonas se vean libres de
todas las armas de destruccidén en masa. Con todo, a la luz de los
acontecimientos recientes en'estas dos regiones, si bien hay senales gue dejan
entrever la consecucidén de esta posibilidad en Africa, lamentablemente todo
lleva a confirmar que para el Oriente Medio tal perspectiva sigue siendo
lejana, pese al compromiso inequivoco de la comunidad internacional de
consequir este objetivo, y ello obedece a la obstinada negativa de Israel, el
tnico Estado deila regién que posee capacidad nuclear y otras armas de
destruccién en masa. | |

Argelia se honra de contarse entre los Estados miembros de la Conferencia
de Desarme y de haber podido participar activamente en las largas
negociaciones para la elaboracidn del proyecto de convencién scbre la
prohibicidn del desarrollo, la produccidn, el almacenamiento y la utilizacidn
de armas quimicas y sobre su destruccidn que se nos ha presentado en este
periodo de sesioneé. Argelia saluda el éxito de las negociaciones acerca del
proyecto de convencidn sobre las armas quimicas, que considera una
‘consagracién de la tarea multilateral de desarme. _

| Al respecto, queremos rendir homenaje al Embajador von Wagner, de
A}emaniap per los intemsos esfuerzos que no ha dejado de realizar al presidir
el Comité ad hoc sobre las armas quimicas, notablemente durante la fase final
de las negociaciones sobre el texto del proyecto de convencién. Uha vez

‘aprobada, esta convencién serd el primer instrumento juridico multilateral

- vinculante, de desarme auténtico, que efectivamente eliminard toda una.

:‘catggoria‘de armas de destruccidén en masz bajo una verificacién internacional
eficaz. Concebida como mundial en su alcance, no discriminatoria en su
aplacac;on y universal en su adhes;on, la futura convencidén rev;ste uria
1mp¢rtanc1a especzal para todos 1os paxses. ' ’

En mayo de este afio, por coniucto de su Mlnzstro e Relacxones
Exter;ores, Argella, que es Parte en el Protocolo de Gxnebra de 1925, reltero;
'su posicidn trad;czonal a. favor de la prohibicidn total de las armas quxmxcas
'y su utilizacidn, asi comq'a favor de su elimihacién total, que constituye el
s mejbr medio,de"impedir la amenaza que‘eSta~categorié-dé armas hace pesar sobre

la humanidad. Por ello, mi pais>siempre se ha‘absfénidb‘vdluntatiamenﬁe de
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disponer de tales armas, diseilarlas o buscar la forma de adquirirlas por
cualquier medio.

Si la bisqueda da la universalidad de todo instrumento de desarme es un
objetivo gque todos deben persequir, sigue siendo cierto que para que sea
plenamente eficaz y logre los resultados deseados, toda gestidn con este fin
debe verse acompaiiada de medidas concretas que permitan lograr este objetivo
mediante la eliminacidn de las disparidades entre las capacidades de defensa
de los Estados de una misma.reéién. Por tanto, consideramos que no es justo
en el plano‘ético, ni aconsejable en el plano politico, que el logro del
objetivo de la universalidad de tal acuerdo que, lo repetimos una vez mas, es
encomiable en si, desemboque en la perpetuacidon e incluso en el agravamiento
de desequilibrios cuantitativos y cualitativos entre las capacidades de los
Estados. Esto es particularmente cierto en la regidn del Oriente Medio, sobre
la que pesa la amenaza nuclear israeli.

La realizacidén de esfuerzos con esta perspectiva, es decir, la busqueda
de la universalidad de la convencién sobre las armas quimicas, y la adopcidn
de medidas significativas para poner fin a las disparidades y desequilibrios,
no hara sino fortalecer la autoridad de ese instrumento juridico al que
'adheramos, por lo que representa para el fortalecimiento de la seguridad de
todos. Si bien es legitimo desear que todos los paises se unan a este
‘importante instrumento de desarme, también nos parece vital gue existan las
coundiciones previas para su universalidad, especialmente el equilibrio eantre
las obligaciones de los Estados.

Si bien el proyecto de convencidn sobre las armas qu;m;cas es un logro
positivo de 1a Conferencia de Desarme, no puede sino alegrarnos ver
rehabilitado"este érgano singular hultilateral de negociaciones en materia de
desarme. Pero, a juicio de la delegacidn de Argelia, ello también‘deberia
suscxtar preocupacxones por el futuro de este importante foro de negoc;aciones
que la comunidad 1nternac1onal,estab1ecxo a raiz del primer pe;;odo
éxt:abrdinari§‘de seSioneé de la Asamblea General dedicado al desarme;r‘

La conclusién de la Convencidn sobre las armas‘qujmicas deberia servir de
estimulo pafalia accién de la Conferencia de Desarme, de la que se espera
que, ‘sin mas. d;lac;on, se ded;que a la negocxac;on ‘de otros 1nstrumentos en

la empresa unxversal del desarme, espec;almente en la esfera nuclear.
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< Hasta ayer mismo era facil invocar los obataculos de un entorno’
internacional bipolar desfavorable para justificar toda falta de progresos en
las negociaciones en el seno de la cOncéféncia de Desarme. Hoy dia, cuando
estamos de acuerdo in considerar que este entorno ha evolucionado
pdsitivamente. cabe esperar que ia Conferencia de Ginebra sabra adaptarse a
esta situacidn y serd rehabilitada en sﬁ mandgto original para que puzda por-

. fin dedicarse a las tareas definidas en el Documento Final del décimo periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General de las Néciones Unidas.

La dindmica que caracteriza hcy';,laérnegociaciones bilaterales deberia
contribuir a fomentar un clima propicio en el seno de la Conferencia de
Desarme para &stimular los esfuerzbs_muitilatqgales éomplementarios
indispensables. . - s

-
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; En este marco, Argelia estad totalmente dispuesta a aportar su
contribucidn a toda iniciativa que vaya en este sentido y desea asegurarle al
actual Presidente de la Conferencia, el Embajador Servais, de Bélgica, toda su
cooperécién en sus consultas sobre el programa y los mandatos de 1lr 3 comités
ad hoc, asi como sobra la cuestidn de la ampliacidn de la composicidén de la
Conferencia de Désarme. ,

Al adherir el afic pasado a la idea de poner en practica un sistema viable
para asegurar la transpareacia ean las transferencias de armamentos, la(
delegaéién argelina estaba animada per el deseo, respaldado por una actitud de
principio constante, que consiste en contemplar toda iniciahiva en materia Qe
desarme dentro del contexto de 15 realidad del ambiente geopoliticn y en
funcién-de‘sus exigencias y sus limitaciones. Habiamos espérado que el -
tratamiento eficaé‘de esta cuestidn englqbaria a todas las categorias de
armas, con inclusidén de las de destruccidn en masa, asi como sus vactores, y
tendria en cuenta todos los otros aspectos relativos a las transferencias, ya
sea la capacidad de »roduccidén, los arsenales acumulados o la trapsferencia de
tecnologia. Es dificilmente concebible querer establecer un mecanismo que sea
realmente funcional e ignorar al mismo tiempo sus diferentes componentes. s
decir que mientras ese sistema no teﬁga en cuenta esos elementos fundamentales
no'Se podrd garantizar verda&eramente\éu viabilidad ni su universalidad. La
delegacién'de Argelia considera que los esfuerzos emprendidos en Ginebra, en

- el seno de la Conferenc;a de Desarme, deberlan oraentarse en el sentxdo del
~fortalec1m1ento y la ampl;acxon del régimen de la transparencia.

. 'Si. se esta de acuerdo en reconocer que la situacién mundial actual esta
11berada de la estructura bxpolar, con los rxesgos de conflagrac;on que ella
.entranaba. no se puede af;rmar -que por eqo nuestro mundo se haya convertido en
un espacxo en donde reinen la paz, ‘la segurldad b4 la 3ust1c1a, en beneficio de
,v'todos. Los derechos siempre 1gnorados del pueblo palestxno, las dificultades *

Y demoras en la. ejecucxon del plan de soluc;on de la cuestlon del Sahara

, Occxdental y las medzdas unxlaterales e 11ega1es adoptadas con respecto a la
1sla cde Abu. Mousa, son llamamxentos a la v;gxlancxa Yy la necesidad de respetart‘

los’ pr;nc;pzos reconocldos Y asumldos por la comun;dad 1nternacxonal. Coa el 1

advenzmzento de una era nueva en 1as relac;@nes 1nternac10na1es, puede ‘
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abrigarse la esperanza de ver alcanzados los objetivos de una paz mundial y de
una sequridad igualmente compartida por el establecimiento de estructuras
orientadas hacia la instauracién de la justicia y la consagracidn del derecho
a la libre determinacién y al desarrollo, asi como hacia la promocidn de los
derechos humanos y, por ultimo y sobre todo, la preservacidn y la defensa del
medio ambiente. _

Desde esta perspectiva, las Naciones Unidas tieaen un papel primordial
qué desempedar. La contribucién @e 1la Organizacidén debe referirse a todos los
aspectos conexos de la paz y la seqguridad internacionales. {Es necesario
decir que seria ilusorio concebir medidas, en el marco del sistema de
seguridad colectiva previsto en la Carta, sin que se encare resueltamente la
reduccién de las disparidades flagrantes qae caracterizan los niveles de
desarrollo entre las naciones? (¢Es neceaariq decir también que esas
disparidades‘pueden‘Ser fuente de tirantez Y. por lo mismo, constituir una
ameaaza a la paz y la seguridad internacionales?

Como la paz Y la seguridad son indivisibles, el dehate sobre las formas y
los medxos para garantizarlas a todos, dentro del estricto respeto a los
" principios de la Carta, debe estar abierto al conjunto de los Estados

Miembros. Por eso resulta 1mperat1vo que las relaciones 1nternacxona1es se

. dechraticen, a fin de evitar que 1as concepcxones estrechas prevalezcan sobre
' los intereses de la mayor;a, lo que entranarxa el r;esgo de ruptura, con
consecuencias 1mprev151b1es para la paz mundxal. , ,

» Debido“a 1a proxzm;dad geograf1ca y a los lazos partxculares que. ex;sten
entre la reglon del Magreb y Europa, Arqel;a s:gue atentamente el desarrollo
del proceso de seguridad y de caoperac;on en ese continente y no puede menos
que complacerse por las zmportantes decxslones adoptadas en el ‘seno de la ,

_ Conferencxa sobre la Seguradad y la Coopetacxon en Europa (CSCE) ,» destxnadas a»
'fortalecet las conqu;stas de la paz en Europa. No obstante. no se puede dejar
»»de comprobar que ‘a pesar del reconoczm;ento del v;neulo estrecho que ex;ste '
" entre la paz y la’ segur1dad en Europa y en el Medxterraneo, la dmmens:on ' ‘
medlterrauea del proceso de la CSCE no goza todavxa del 1nteres que merece, . ai
‘ pesat de las declarac:ones de intencién. ' ‘ ‘
Esperamos que se real:cen esfuerzos ad;cxonales y se adopten med;das

concretas para dar cuerpo a las propuestas tendxenhes a concehxr para el s
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Mediterraneo un proceso similar al llevado a cabo en Eurcpa para garantisar la
paz y la sequridad en el espacio mediterréneo.

Al recordar la situacidén en el‘Mediterréneo. mi delerjacién desea subrayar
el conjunto de factores que siguen siendo un obstaculo para la reunién de las
condiciones necesarias para convertirlo en una zona de paz, de establlidad y
de cooperacidn. Esos factores son la persistencia de la amenaza, la presencia
militar, - con inclusién de la nuclear u,‘la perpetuacién de la ocupacién
extranjera, la existencia de fuentes de tirantez, el estallido ya casi
- periddico de crisis graves y'iés disparidades econdmicas y sociales ent?e los
paises,ribe?eﬁos. Estas 'son, entre otras, las realidades que llevan al .
conjunto de los paises mediterréneos a estrechar sus vinculos ¥y fortalecer su
cqoperacién.‘ Seguimos convencidos de que la solucidén politica de los
problemas de la regién es la base de la piomocién de un nuevo tipo de
relaciones, en beneficio del conjusto de los pueblos mediterraneos.

Enfgste espiritu, los paises de la Unién del Magreb Arabe han emprendido,
junto con susyasociados europeos de la cuenca occidental del Mediterrineo y
Malta, una serie de.consultas f concertaciones durante estos ultimos afos.
 Este proceso, llamadb»cinco mas cinco, estd destinado a sentar las bases de
una coaperaciép y de intercambios multiformes entre estos paises, a fin de
cfear las condiéionés necesarias para el fbptalecimiento de la paz y la v
segut:dad en la regxon. si bién cabe 1amentar‘que este procéso se enéuentre
_obstacul;zado actualmente por los acontecim:entos producidos en la reg;on Y
que los plazos fijados en ese marco no hayan pod;do ser respetados, expresamos
el deseo de que -esas dzfxcultades coyunturales no afecten a 1a gran causa que
;constztuye la empresa medxterranea, a cuya real;zacxon le asxgnamos 1a mayor

xmportanc;a.' ' ; ,
' Con esta nota de esperanza. la delegac:on arqel;na querr;a ver que:los
‘trabajos de esta. Com;s;on contr;buyan a la concrecién de los ;deales de paz.

»]ustxcxa y segur;dad para todos.-'
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El PRESIDENTE (interpretacidn del &rabe): Corcederé ahora la
palabra al reptesentante de Hungria, quien, en su caracter de Presidente Je la

Comisién de Desarme, presentard el informe de la Comisidn.

‘s;*_zggﬂg (Hungria), Preéidenté de la Comisidn de Desarme
(intefprétacién déi érahe) " 8r. Presidente: Is un honor para mi hablar en el
hermoso idioma drabe.y expresarle las felicitaciones de mi delegaczon con
motivo de su elecclon como Presxdente de la Primera Ccmxsxon. Le deseo toda
clase de exitos en el desempeno de sus actividades. ' | '
(sgasiana_gn_inglg§)

. Enmi calxdad de Presxdente actual de la Comisidn de Desarme de las
Nac;ones Unidas tengo el honor de presentar el 1nforme de la Comisidn
k correspondiente a su perlodo de sesiones de 1992. E1 1nforne f;gura en el
~ documento A/47/42. o
' chho 1nforme consiste de cuatro capxtulos Y el mxsmo numero de anexos.
que- contxenen el resultado de las del;beracxones de la Comisidn sobre los

distintos temas de desarme de su programa durante el perxodo de sesiones

*;sustantivo de 1992. En tanto que los tres pr:meros capitulos son

relatxvamente breves y de 1ndole descr;pt;va, e1 cap;tulo Iv 1nc1uye de manera
'mas detalaada las conclus;onas y reccmendaciones contenldas ea los informes de
, los organes‘subszdxarxos. Esta parte del documento refleja real y debxdamenteJ
la s;tuaclon que se logro este ano en las del:beraczones de 1a Comxsxon. '
‘ La Com:s;on de Desarme organ;zo su per;odo de sesxonas de 1992 de
conformxdad con el mandato estableczdo en el parrafo 118 del Documento Fxnal
idel deczmo perzodo extraordxnarxo de sesxones de la Asamblea General, ten;endo  ‘
‘ en cuenta las dxrectrzces del programa de teforma que 1leva por titulo
‘"Metodos y recursos para realzar el func;onam;ento de la COm1S1on de Desarme"
 ‘adoptado en forma unanzme por la COmxsxon en 1990., ‘ S
Cahe senalar que, de conform;dad con el programa de reforma, la. Com;s;on}'

en su per:odo de ses;ones de organzzac;on de los trabajos celebrado en

E d;cxembte de 1991. decxdxo 1nc1u1r cuatro temas sustant;vos en su programa de

':trabajo._ Ellos son°i "Informacxon ob;etxva sobre cuest:ones mxlltares"
';"Proceso de desarme nuclear en el marco de la paz y la segurxdad s
yznternacionales con e1 objetxvo de la elxmxnacxon de las armas nucleares"

ifPEnfoque regxonal respecto del desarme en el contexto de la segurzdad mund;al"
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¥ "Funcidn de la ciencia’y la tecnoclogia en el contexto de la seguridad
internacional, el desarme y otras esfaras conexas". Permitasema sefialar aqui
que el primer tema ya habia sido debatido durante los dos periodos de sesiones .
anteriores y Que. por lo tanto, ée habia llegado a la etapa final de su
examen,‘mieqtras‘que los temas segundo a cuarto habién‘sido tratados
unicamente durante un solo periodo de sesiones. Siguiendo 15 pauta del afio
anterior, se establecieron cuatro grupos de trabajo a éféctos de que cada uno
de ellos se»ahocara a uno de los temas del pfograma.

‘Permitasem2 recordar que la Comisidn comenzdé el periodo de sesiones con
un iﬁﬁercambio general de opihiones Sobre todos los temas del programa. En el
»curso del debate se pronunc;aron 35 declaraciones individuales y dos
declaracxones en nombre de dos grupos de pa;ses. Bsi, pues. las delegécidnes
tuvieron el beneficio de escuchar las opxn;ones Y sugerencias de un total de
50 paises. El mensaje mas impoftante de todas esas declaraciones fue un deseo
comun debldgrar pfogreso en nuestras tareas comunes. Ei informe que tiene
ahora ante si esta Comisidén da test;monxo del éxito s;gnxf;cativo de los
esfuerzos comunes de todas 1as delegacxones.

Con resuecto al primer tema del programa me eomplazco en declatar que,
como resultado de arduas deliberaciones y tenaces negocxacaones en el Grupo de
Trabajo I, presid;do por el Embajador Carl Magaus Hylten;us, de Suecla, la
kComisxon pudo finalizar su trabajo en 17 reun;ones Y numerosas consultas
ofic;osas, habxendo adoptado por consenso las "Directrices y recomendaciones
téferentes a la informacién objetiva sobre cdestiones militates",»que aparece
“como aneio'I del informe de‘la Comisiéa. 'El hecho de que la consideracién del’
tema se vxera culmlnada por el éxito fue saludado por las delegacxones como un
logro sobresal;ente del traba;o de la Comisidén y fue recomendado como buen '
 ejemp1o de 1a aplicac;on fiel de’ 1as dxsposicxones del programa de reforma.
En v;sta de la aprobac;on por consenso’ de un texto sobre el tema, se esperai
'-gue pronto se presente un proyectc de resolucxon pata su aprobaczon por 1a
“Asamblea General.‘ o ‘

_El tema relatxvo al desarme nuclear. ‘del que se ocupo el Grupo de
Trahajo II, fue cons;derado en termxnos generales qulzas por ser. e1 mas
© aifieil debido a la ‘naturaleza m;sma del tema. Su amplxo alcance obstaculxza-

mas aun los esfuerzos por alcanzar un acuerdo sobre determxnados ‘temas
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especificos para ser examinados a fondo. No es sorprendesnte que en esta
coyuﬁtura la Comisién no haya podido lograr un: progreso sustantivo al
respecto. Aungue se ha logrado un progreso bilateral en esta ssiera respecto
Gel Tratado ‘sobre la reduccidn y 11m1tac10n de armas estrategxcas ofenszvas
(START) celebrado entre los Estados Unidos de America y la ex Un;on Soviética
y sobre su reciente acuerdo complementar;o. asi como acerca de otras medidas-
’unxlaterales de desarme anunciadas por ellos, los foros multilaterales todavia
tienen que dar pasos s;gnaf;catxvos en materia de desarme nuclear. 8in
embargo, varias med;das adoptadas reclentemente por algunos Estados poseedores
de armas nucleares Y otros Estados en relacion con el Tratado sobre 1a no -
proleeracxon y los ensayos nucleares podr;an promovet - a51 lo esperamos .-
las deliberaciones snbrg el tema 21 afio entrante en la Comisidn de Desarme.

Después del final de la guerra fria y del mejoramiento de las relaciones
1nternac10nales a nivel mundlal. el tema del desarme regxanal ha merec;do una
sxgnxfxcatxva atencion de los Estados Mxembtos.’ Aunque el examen ‘de este tema
en el Grupo de Trabago I1I todav1a no se ha concretado en recomenaaczones ,
‘concluyentes, las del:berac;ones si' han reflejado el interés qeneral Y el
‘sentxdo de urgencxa exper;mentados por todos. - Las listas de elementos
relatlvos al desarme regxonal, elaboraaas sobre la base de ias del;berac;ones
- de este ano, fzguran en los documentos del Presxdente, que se han anexado al.
informe del Grupo de Trabajo III. <A pesar de 1a d;fzcultad del tema ¥ de 1as
opiniones d;vergentes mantenxdas por dxst;ntas delegacxones. este tema debzera
- concluir el ano proxxmo de conform;dad con el programa de reforma de la‘

Comxs;on.
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Ea el Grupo'dé Trabajo IV se realizé ua examen amplio del papel de la
n1enc1a y la tecnclog;a en relacién con la segur:dad internacional y el
desarme.' Se ha 1ogrado un progreso cnnsxderable sobre el tema, habxendose
arribado a ‘algunas conclusiones generales sobre ciertas cuestiones
especxfzcas. Se espera cont;nuar con la presentacién de’ propuestas v
sugerenclas concretas sobre el tema en el proxamo per;odo de sesiones de la
Com;sxon, com miras a alcanzar los resultados concluyentes esperados.

~ Una ebéltacién breve y general de la labdr de la Comisién dé Desarme me
permxte decir que en el periodo de sesiones de 1992 se lograron resultados en
la aplxcac;on del programa de reforma al concluxr 1a consxderacxon del primer
 tema dentro del plazo Qe tres anos asignado. Ello es clato teatxmon;o de que
la Comxsxon puede cumplxr su mandato si existe la buena voluhtad. la
cooperac:on de los Estados Mxembros y la deblda flexlbllxdad y esp;r;tu de
avenencia demostrado por todos. \

Con respecto a la organ;zacxon de 1os trabajos de la Cmesxon en 1992. me

omplace senalar que la apl;cac;on esclarecxda del pro grama de reforma, on la
'cooperac;on a:txva de todas las delegac:ones, ha. lxherado la Comisidn de las
 ataduras de procedimxento Y. organzzacxon del pasado, como. las cuest;ones
'relatxvas ala. dxstribuc;on de cargos en los. organos sub51daarxos4 la dutaclor
,del “erxodo de sesxones Y. otras. -En este sentxdo, creo que las consulta
prev;as a1 perxodo de sesxones démostraron ser ut;les Y contr;buyeron murho &
fﬂla 1abor ef;cxente de la Comisién. este ano. La nueva fotma de ijar el
: calendarzo de reunxones en func;on 1og1ca de los requ;sxtos practxcos hizo
' pos1b1e la plena utxlxzaczon de los servxcxos de conferencxas en 1992.’ Estoy 
'convencxdo de que la celebrac;on de consultas extensas ' aprop;adas entre las
delegacxones, con la ayuda de 1a Ofxcxna &e Asuntos de Desarme, facxlxtara la'
"‘labor de la Comlsxon tamb:en en e1 futuro Y me]orara mas su funcxonum;ento."
- En este contexto, deho senalar otro aspecto 'de-la organ1zac10n. En la

' fesperanza de que este ano concluya con ex;to la cons;derac;on de uno de 1os”

” ;cuatro temas sustantzvos, se han p:esentadc dos propuestas para exam;narlas en’

_e1 proxxmo per;odo de sesxones de organxzaczon de la COmxsxon, en d;cxembre.

Se trata, pnmero, de las transfetenc:.as :.nternac:.onales de armas. de

L  conform1dad con la resolucxon 46/36 H de la Asamblea General, parrafo 10, y,

'5segundo, las dlrectrlces generales para 1a no prol1£eracxon, especxalmente de

‘fiilas armas de destrucc1on en masa, propuestas por Suec;a con el apoyo de un qran   ,(
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nﬁmero de delegaciones, en el periodo de sesiones sustantivo de 1992, Por lo
tanto, es preciso celebrar consultas en este periodo de sesiones de la
Asamblea General, a fin de que la Comisidn pueda llegar a una decisién
satisfactoria en su periodo de sesiones de organiiacién que ha de celebrarse a
principios de diciembre.

Antes de concluir esta presentacidn, perMitaseme plantear otra cuestioén
de indole organizativa que ruede tener una incidencia considerable en la 1abor
de fondo de la Comisién. Como resultado de amplias consultas durante el
pericdo de sesiones sustantivo de este afo, la‘Presidéncia inicid en mayn
_conversaciones oficiosas - primero en la Mesa y iuego en el plenario - acerca
de la necesidad de introducir ciertas correcciones en los métodos de trabajo
de la Comisidn.

‘Las conversaciones pusieron de manifiesto un sentimiento general de parte
~de las delegaciones en el sentido de que la pesada carga de trabajo que debe
abordar cada afic la Comisiodn no estd en'armonia con los plazos tan estrictos
que se le imponen. Pareceria necesario, por tanto, efectuar 1igeras
modificaciones a la estructuracton del trahago, la dxstrabuc;on de lcs temas a
lo largo de los afios y algunos otros ajustes de detalle. Las correcciones o
modificaciones no exigirian ningféu cambio fundamental en los medios y
barbitrios aprobados por unanimidad en 1990. Sin embargo, si se seleccionan y
aplican de manera apropiada, puedenvténer un‘efecto beneficiosc para el
cumplzmxento con ex;to del mandata de la Comisidn. -

No quiszera abrumar a la Primera Comisién con detalles en ese sentzdo,
pero me parecio necesarxo senalar a la atenc:on de las delegacxones la
necesidad de mantener mas consultas oficiosas que, quien les habla, como
. Presidente de 1a Comisidn, con el apoyo )4 la part;c;paclon ‘activa de las
delegac1ones. t;ene 1a intencidn de realizar ‘en las proxxmas semanas. E1
objetxvo es senc;llo. alcanzar el consenso entre todas las delegac;ones para
el _momento en que 1la Comxsxon celebte su per;odo de ses:ones de orqan:zac1on,.
a prxnc;p;os de dxczembre.‘ Creo que esa es la clave de un per;odo de sesiones
sustantivo con éxito en 1993 '

Fxnalmente, no debo dejar de expresar mi gratxtud a todas las
delegac;ones por su comprens;on Y cooperac;on. por la forma ef;cxente con que
trabajaron en la Comisidn este aflo y, ante todo, la Yoluptad y d1spon1b;lxdad

para llegar a'avenghéias‘mutuamente aceptables. Debo;rendir homenéje a los
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miembros de la Mesa ampliada de.la Comision, los ocho Vicepresidentes, el
Relator, Sr. Bob Hiensch, de los PdisesVBajps Y. en particular, a los
Presidéngos de,los cuatro Grupos de Trébajo, a saber, el Embajadbr Carl-Magnus
Hylteniuﬁ. de Suecia, el Embajador Prakash Shah, de la India, el Embajador
Ricarde Luna, del Pérﬁ y ol Eﬁbajador Emeka Ayo Azikiwe, de Nigeria, por su
eficiente y arduc trabajo en cumplimiento de las tareas confiadas a la
- Comisidén. En nombre,dé tOdas-las delegaciones y en el mio propio, quiero
expresar nuestro agradecimiento al pefsonal de la Oficina de Asuntos de
Desarme, bajo la direccidén del Sr. Prvoslav Davinie, éor su valiosa
asistencia, y e#‘particular al Sr. Lin Kuo-Chung, el fiel Secretario de la
Comisidn, asi como a sus colegas que prestaron servicios como secretarios de
los Grupos de Trabajo. - a .
Permitaseme ahora presentar a la Primera Comisidn el informe anual de la
Comisidn de Desarme de‘las Naciones Unidas, conforme figura en el documento
A/47/42.

Sr. NEAGU (Rumania) (interpretacidn del inglés): Sr. Preéidente:

Quisiéta, en primer lugar, sumarme a los oradores aﬁteriores para felicitarlo
por su merecida eleccidn a labpreaidencia de la Primera Comisidén. Su bien
;conocida experiencia y>su habilidad diplomatica nos dan plena confianza de que
nueétras'Qelibetaciones serdn productivas y se veran cdro#adas‘pot el éxito.
Por su intefmedio; Sr. Presidente; guisiera también expresar nuestras
felicitaciones a los demds miembrosvdeAla Mesa. Extiendo nuestro
aqradécimiento al‘Sr. Rohert Mfoziewicé, ahora Subsecretario del Ministerio de
 831ac1ones Exterxores de Polon1a, por su competente y 2ficiente d;recc:on de
’los trabajos el afio pasado. _ o

. Tras el fin de la guerra fr;a Y. los rapxdos Y fundamentales cambxos en
\‘las‘relacxones 1nternacxona1es, ha llegado el momento de actuar en aras de
'hacer de nuestro planeta un lugar me;or y mas seguro, y de un nuevo orden

1nternaczonal basado en el concepto de la segurxdad colectxva Yy cooperat;va. o
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Hoy mds que nunca, la revitalizacién de las Naciones Unidas y su creciente
papel eh el mantenimiento y fortalecimiento de la paz y la sequridad
internacionales gozan de apoyo general entre los Estados Miambros. El1 éiéiogo
y la cooperacién son la me;or respuesta a los problemas de seguridad, ya sea a
nivel regional o a nivel mundial. ' "
En Europa, la Carta de Paris, firmada al mas alto nivel en moviembre

de 1990, y los documentos aprobados‘por‘la reunién cumbre de la Cénferencia ‘
sobre la Seguridad Yy la Cpoperaci6n~en Europa (CSCE), celebrada en Helsinki en
julio de este afio, no solamente piden el fortalecimiento de las normas'de
comportamiento sino que proporcionan también los mecanismos para lograr mayor
confianza y seguridad, limitacidén de armamentos y desarme y gestidn de las
crisis. La forma en que la CSCE ha venido considerando la cuestidn de la
seguridad demuestra que este concepto reviste miltiples dimensiones.y no se
limita en absoluto a aspectos militares.“ '

‘ Al igual Que otrasbdemocnacias de Europa central, Rumania estd pasando
por una prueba histérica Sin precedentes, pues Eiené que crear simuitdneamente
nuevas estructuras politicas y nuevos mecanismos para el mercado econdmico que
sean viables. Hace muy poco se celebraron en mi pa1s elecciones
parlamentar;as_y presidenciales, las primeras des@e;la;adopc:on de nuestra
nueva Conétiﬁuéién democritica. Definitivamente, las vemos COmb"un hito en
nuestros esfuerzos en pro del plurallsmo pe11c1c0.>el 1mperxo de la ley, la
~democracxa Yy una economia de mercado. ‘,

_ La empresa de restaurar 4 consolidar la democrac;a en Rumania no estal
'axslada, sino que estd estrechamente relac;onada con el ambiente :
1nternacxona1. Rumanxa tiene el ob]etxvo de desarrollar relaczones normales
" de: cooperacxon con todos los Estados y en part;cular con sus. vecxnos. Nuest:a
polxtica exter;or busca que . Ruman;a quede anclada de manera 1rrevers1b1e '

" dentro del espacxo euroatlantxco y sus 1nst1tucxones, ¥ que aumente la’ ‘
,contrzbuc;on del pais a la vxgor;zac1on de la comunxdad euroatlant;ca de
valores y de un’ nuevo orden de segurmdad cont;nental. Estamos. eh el proceso ‘
de negocxac;on de un acuerdo de asoc;aczon con 1as Comun;dades Europeas. que S
'esta a punto de concluxr, Y de un, acuerdo de cooperaclon con la Asoc;ac1on'
Europea de Libre Intercambxo (AELI).; Al mxsmo t;empo, como los demas pa;ses;‘
" de Europa central. Rumanla ha iniciado una relacxon espec1a1 con la f |

Organzzaclon del Tratado)del Atlantlco del morte (OTAN). Yy atr;buye part1cu1ar~”
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importancia a su participacidn como asociado em el Consejo de Cooperacidén del
Atlantico del Norte. Quiero destacar el hecho de que la OTAN fue la primera
organizacién occidental que desde el mismo comienzo adopté una actitud clara y
no discriminatoria hacia-losipaises de Europa central y oriental, con 1o que
sentd una base sélida.para la construcecidn de una Europa unida. Asimismo, un
~acontecimianto positivokde importancia ha sido la épertura. a los paises de
Europa céntral y oriental, de la Unidn Europea Occidental (UEO), con la que mi
pais mantiene estrechas relaciones. ‘

El foro posterior a Helsinki II es un paso s;gnzf;catxvo en la tarea de

asegurar, a nivel regional y como parte de un enfoque global, una

' concentracidn decidida en las cnestiones de seguridad. Contempla esfuerzos en

esferas como la limitacidn de armamengos‘y‘el desarme, las medidas de fomento
de la confianza y la seguridad, la aplicacidn y verificacidn de los tratados
existentes en esta materia, la conversion de los complejos militares y el
establec;miento de formas flexibles de cooperac;on con otras estructuras
eutopeas Y euroatlant:cas. El foro de la CSCE para la seguridad med;ante la
éooberacién‘debe buscar‘soluc;ones:equxllbradas que beneficien a la seguridad
euidpeéfgeneral, a la seguridad de todas las subregiones de Europa y a la
.segufidad,ae tqaos los Estados participantes. :

| Todb esto se concibe como pérte integrante de la seguridad mundial y de
los. esfuerzos de las Nac:ones Unidas en esta direccidn. |
‘ Hoy en dia, la segurldad de cualqu:er paxs de 1la regién no puede
.éonceb;rse mas que como resultado de la interacciodn armon;osa entre las.
Naczones Un;das. la CSPE, la OTAN y la UEO, y asociada a esfuerzos cada vez
mayores a n;vel suhregxonal.

‘ El 1nforme del Secretarzo General t1tulado "Un Programa de Paz" incluye

- un con;unto de ideas 1nsplradoras y de propuestas val;osas que. una vez

‘examxnadas. desarrolladas, aprobadas y aplxcadas, nos acercarian al objetivo
‘que pers;guen las Nacxones Unxdas, es deczr, el mantenimiento de la paz y la -

l segur;dad 1nternacxonales., Son sumamente pertihenteé‘las propuestas
‘encam;nadas al establec;mlento 'y manten1m1ento de la paz, 1nc1uxda la
1mpos:czon de sancxones en vxrtud del Artxculo 41 de la Carta. La;aplxcaciénf‘
:de estas propuestas 88198 dos tlpos de medldas. pr;mero, asegurat la

o f;nanc;acxon de las operacxones pertxnentes, b4 segundo, de conform;dad con el
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Artiéulo 50 de la Carta, aliviar la carga de los paises participantes que
tengan pérdidas importantes y dificultades econdmicas serias. Con respecto a
1a dltima medida, una solucidn, como lo sugirié Rumania en una sesidn plenaria
de la Asamblea Gemeral, podria ser la creacién de un fondo de compensacidén
permanente. La existencia de ese fondo alentaria a los Estados a cooperar
plenémente con el Consejo de Seguridad en situaciones de gestidn de crisis.

Tiene importancia primordial en esta época de turbulencia que sigue a la
caida del comunismo y la afirmacién del derecho de los pueblos a la libre
@eterminacién lo que el Secretario General de las Naciones Unidas denominé
diplomacia preventiva, que incluye, entre otras cosas, medidas preventivas para
evitar derramamientos de sangre y enfrentamieatos militares. Una de estas
medidas es el retiro inmediato de todas la§ tropas de ocupacidn extranjeras que
contindan estacionadas en los terfitorios de los Estados recién independizados
sin su consentimiento. Las Naciones Unidas, y perscnalmente el Secretario
General, pueden desempenar un papel positivo importante en la prestacidn de
asistencia a las negoc;acxones pert;nentes y en la supervisién de tales tet;ros.

E; contexto internacional global brxpda nuevas oportunidades de apertura,
didlogo y progreso en la esfera de la limizacién de armamentos y el desarme.
Desde la reunidn de nuestra Comisidn del afio pasado se ha producxdo una serxe
de acontec;mxentos 1mportantes con respecto ‘al programa de lamltacxon de
armamentos. : ‘ _ '

En mayo ‘de 1992, el Protocolo de Llsboa del Tratado sobre la reducczon g
lamxtacxon de las armas estratngxcas ofensxvas (START) convirtié a Belarus,
Kazajstan. Rusia y Ucrania en asociados de ese Tratado Junto con los Estados -
Unidos. Tamblen consxderamos que son muy 1mportantes los comptomzbos de ‘
‘Belarus. Kazajstan y Ucran;a de convertxrse. a la brevedad poszble. en partes
‘en el Tratado sobre la no prol;ferac;on como'Estados no poseedores de armas
nucleares. Celebramos el acuerdo a que 11egaron los Estados Unxdos Yy Rus;a en
Junzo pasado sobre nuevas reducc;ones de armas estrateg;cas, b4 deseamos exlto a ,
‘las conversac;ones en curso para dar a este acuerdo la- forma of1c131 de ' :

1

' tratado. e T

' 1;*:“ ElkSr;kSuh'(Rébﬁb1i¢a‘de;Corea); Vicepresidentg;‘dcupagla Presidencia{_'
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También celebramos la reduccidn del nimero de ensayos nucleares y
eéperamos que la moratoria declarada unilateralmente por Francia, Rusia y los
Estados Unidos continie mds alld del plazo deciarado. Dedicados como estamos
al objetivo de la cesacidén completa de los ensayoé nucleares, por motivos
practicos obvics estamos también a favor dél principio de lograr
paulatinamente dicho objétivo. Apoyamos el restablecimiento del Comité ad hoc
sobre la prohibicidn de los ensayos de armas nucleares en el periodo de
sesiones de 1993 de la Conferencia de Desarme y esperamos poder aumentar
nuestra contfibucién a la labor sustantiva del Grupo ad hoc de _expertos
c;entxficoa encargado de examinar 1as med;das de cooperacidn internac:onal
para detectar e 1dent1f1car fendmenos sxsmlcos.

Ko puede hacerse suficiente thcap;e en la preocupacién cada vez mayor .
respecto del hecho de que; segﬁh calculos. fidedignos, mas de 20 paises han
desarrollado o estan desarrollando armas nucleares, quimicas o bioldgicas y
sus vecto:ea. Obvzamente, esto representa un peligro muy grave y opinamos que
la cuestidn relativa a la no proliferacidon de las armas de destruccidén en masa
debe ser una de las prioridades del programa‘de limitacién de armamentos Yy
desarme. ' ? }

Rumania estd plenamente dedicada a los esfuerzos multxlaterales para
fortalecer @l reg;men mund;al de no prol;ferac;on Y partxcnpa activamente en
ellos. De conformidad com sus comprom;sos de no prol;ferac1on. Rumanxa tiene
una polxtica firme Y ha adoptado reglamentacxcnes especiales sobre el control
de exportaciones con respecto a todos los rubros relativos a la producc;on de

" armas’ de destruccxon en masa. El afo pasado, mi pais se convirtié en miembro

- del Grupo de Sumxn:stradores Nucleares.ﬂ Con el mismo espiritu, Ruman;a acepté

las directrices del Reg;men Internacxonal de Control de la Iecnologla de los
stxles Y adhxr;o a ese Gtupo. Mantenemos estrechas relacxones con los
mxembros de Grupo Australxano, que trabaja para me;orar la ef;cacza del
control de los matetxales quxm;cos Y- hxologxcos.-

No puede subrayarse 10 suficiente. la 1mportanc1a del Tratado sohre 1a no
proliferacxon de las armas nucleares (TNP) en el control de la’ d;fus;on de
fesas armas. Celebramos 1a rec;ente adhes;on de Francla Yy Chlna a1 TNP.
:Medxante esta acc;on, todos 1os m;embros permanentes del Consejo de Segurldad
han. adherzdo al Tratado, que es uno de los p;lates de .un sxstema 1nternac1ona1,

estable de paz y segur;dad. En este contexto, observamos con gran xnteres la o

'A. .
T e
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propuesta del Presidente de los Est;dos Unidos de que el Consejo de Seguridad
brinde garantias ppsitivas de seguridad a los Estados no poseedores de armas
nucleares que sean partes en el TNP, ‘ .

Un régimen eficaz de no proliferacidén exige medidas apropiadas para
prevenir el acceso a los materiales, el equipo y la tecnologia nucleares con
fines que‘no sean pacificos. Mi pais insiste en la plena generalizacién del -
" TNP 'y del sistema de salvagﬁardias del Organismo Internacional de Energia
‘Atémica (OIEA), asi como de otros acuerdos internacionales reconocidos en la
. esfera de ias transferenc:as nucleares que son parte integral del reglmen de
‘no proliferac;on.‘ ~; _

En cuanto a la Fonfereneia de las Partes encargada del examen del TNP, a
celebratse en 1995, estamos dxspuestos a apoyar la prérroga del Tratado
durante un periodo ilimitado y aguardamos con interés part:clpar activamente
en el proceso preparatorao que ha de iniciarse en este per;odo de sesiones de
la Asamblea General. ; ‘

Este aiio, la Conferencxa de Desarme realizé un progreso histdrico con 1a
conclusidén de 1&3 negoc;aciones relatxvas al proyecto de convencion sobre
 armas quxm;cas. Rumanaa partxczpo en el proceso de negoczaczones sobre el
proyecto de convenc;on en la Conferencxa de Desarme 'y, al igual que otros
pa:ses. "ha adoptado una ser;e de med;das constructxvas para aumentar la
confianza Y promover su pronta conclusxon.‘ Inequxvocamente dedicado al logro
de una prohib;é:on completa y amplia de 1as armas quxmxcas, mi pa;s ha
ideclarado re:teradamente durante los ‘dos ultxmos anos que no posee armas
'qu;m;cas ni tzene la xntenczon de producxrlas o adquxr:rlas en el fututo.

La convenczon es el primer acuerdo’multxlateral de desarre con . '
d1sposxclones afectzvas de ver;f;caczon que prohibe toda una clase de armas de
destrucclon en masa.‘ Ruman;a, Junto con otros Estados, esta d;spuesta a
f;rmar la convenc;on en enero’ de 1993, en Parls.' Mi delegac;on patrocxna el.

 proyecto de resoluc;on a/c. 1/47/L 1 Junto con mas de 130 pa;ses. Consxderamosi
;este amplxo patroc;n;o eomo un pt;mer paso, br;nda perspect;vas alentadoras de
adhesxon y entrada en vxgor de la ccnvenclon. o j L _

El e aque reg10n31 a la 11m1tac10n de armamentos Y e1 desarme sxgue

ganando\ter:eno,tanto a n;velcpractlco como teor:cq. 81 se t1enen deb;damente"
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en cuenta las caracteristicas y necesidades especificas de cada regidn y los

Wintaresés de todas las partes involucradas, ese enfoque podria beneficiar

‘sustancialmente la sequridad de los Estados individuales y la estabilidad a

nivel regional y subregional. Por cierto, em este periodo de sesiones hemos
oido mas declaraciones que en el pasado acerca de las medxdas de limitacion de
armamentos y desarme adoptadas en dxstxntas partes del mundo. El debate se

torna mucho mds especifico al respecto, con esfuerzos evidentes para convertir

.a 1os ~Jontextos regionales y ain subregionales en puntos principales de

~referencxa. en 1nteraccxon directa con la estab;l;dad concreta y las

sztuacxones de segurldad.
Respecto deVEuropa} deberiamos mencionar primero el acuerdo sobre la

aplicacidn provisional del Tratado sobre las fuerzas armadas convenc;onales en

-’Europa (CFE) y el Acta Fxnal de las negoczac;ones sobre la envergadura de las

k'",como subreglonal.

1la segur;dad. ;.-fl

- fuerzas armadas convenclonales, fxrmados en la reunidén cumbre de la

Conferencia sobre 1a Segurldad y la Cooperac;ou en Europa (CSCE), celebrada en
Helsinki el 10 de julio de 1992° 2mbos ptoporc1onan la base para nuevos

sfuerzos en 1a esfera de la 11m1tac1on de armamentos y desarme en el

fcont;nente europeo. El Tratado de Clelos Abxertos, negociado por los mxembros

de la Organ;zac1on del Tratado del Atlantxco del Norte (OTAN) y los -

partxc;pantes en el ex Pacto de Varsovxa, f1rmado este afio, crpa el reg1men .

mas amplao de apertuta Y ttansparencla que se haya negociado

_mult;lateralmente. El Tratado preve la adhesiodn potenc1a1 de todos los

-Estados mxemhros de la CSCE. 1nc1u1dos los Estados 1ndepend1entes de la ex

Unidn - Sovzetzca. Tambxen estlpula que Estados que se encuentran fuera de

Europa pueden sumarse al Tratado..

Otra med;da 1mportante en el contexto europeo fue la aprobacxon del

'Documento de Vlena de 1992 sobre medldas dest;nadas a fomentat la conf;anza y J

»

Con 1a conclusaon de estos acuerdos, hemos completado todo ‘un capltulo en

'Zla hxstor1a europea de la lxmltaclon de armamentos 'y las medldas de fomento de  ‘

la. confzanza Y la segurxdad. Ahora esperamos con 1nteres la realxzac;on de "

nuevas negoc;aclones y la adopc;on de mas med;das que tengan en cuenta los .

. ‘camb1os radlcales ocurrldos en la atmosfera polltlca, tanto a nivel reg10na1

D

o
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Este aio también se ha registrado un progreso importante en la esfera de
la transparencia comc medida efzciente de fomento de la conf;anza. La creacién
del Registro de Armas Convencionales de las Naciones Unidas y la fxnal:zacxon
con éxito por la Comisién de Desarme de las negocxaczonea sobre las directr:ces
Y recomendaciones referentes a la informacidn ob]etxva sobre cuestiocnes
militares son sdlo dos ejemplos pertxnentes. Como patroc;nador ‘de la
resolucidn 46736 L y como Vicepresidente durante este afo de la Comisidn de
De#a:me, Rumania ha estado estrechamente asociada a.estOS»importantes logros.

~ Esto me lleva a algunas consideraciones generales sobre el programa, el
trabajo y los esfuerzos por mejorar mas las actividades de los Srganos
multilateralés deliherantes y de negociacidn ex la esfera de 1a limitacién de
armamentos Y el desatme.

Permxtanme comenzar con la Conferenc1a de Desatme, el unico organo de las
Naciones Unidas para negoc;ar acuerdos de 11m1tac10n de armamentos y de desarme.
Compa:txmos 1a opinién relatxva a la_pecesxdad de qoncentrar nuestros esfuerzos
en la Conferencia sbbre temas especificds que estén maduros para llegar a
soluc1ones concretas Yy generalmente aceptadas y de que, consecuentemente,
‘revxsemos el programa y 1a organ;zac;on de los traba;os. Tambxen apoyamos la
ampliacion de la ‘composicidn de la Conferencxa. lo que perm;t;rxa la-
participacxon ditecta en las negoc;aciones Yy en la adopclon de decxsxones de
todos los que esten d;spuestos a aportar realmente su contrxbuc;on a estos
esfuerzos. 5 " _ _ ’ ” o

©. En cuanto a 1a Comﬂsmon de Desarme, con31deramos que tiene un buen
‘ programa b'4 que esta desarrollando un enfoque efzciente a sus actzvxdades.l
Prueba de ello es’ la f;nal;zac;on del prlmer tema sustantxvo del programa
relatzvo a la "Informac1on objetzva sobre cuest;ones m;lxtares"; mxentras que el
segundo tema del programa, "Enfoque regxonal respectc del desarme en el contexto
‘de ia segurxdad mgnd;al" t;ene huenas probahaladades de f;nallzar con la
,adopcxon de un documento sustant;vo. Compart;mos la opzn;on de. que. debido a
las lxmxtacxones de tzempo y de recursos. la Comxs;on mantenga en su programa
tres temas, cada uno de los cuales tendra que examlnatse * f;nalxzarse en 4
_ tres anos.'ﬁ‘ I o ‘f' , ,
~ En el per;odo de ses;ones del afio pasado de la Asamblea General la Pr;mera

,JComlsxon dio pasos 1mportantes para rac1onalxzat y s;mplzfxcar su act;vxdad.
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El enfoque orientado hac;a la acc;on gano terreno y disminuyo el numero .de
‘ resolucxones.[ \

Nuestra delegacxon acoge con agrado la dec;sion de la Primera Comisidn de
celebrar debates generales combxnados Y cons;derar Juntos los proyectos de
resoluqxon relatxvgs a los,temas del programa sobre la“ lxmxtacxon de‘armamentos
y la segﬁridad{ Esto‘aumenﬁabla efiéiencia de nuestra labor y al mismo tiempo'
subraya el 1mportante papel que las medidas de desarme desempeiian para fomentar
la segur;dad.' Opinamos que debe prestarse mayor atencxon a las: cuestiones
regxonales combznando y agregando 1os aspectos relatxvos a la limitacidn de
~armamentos y los vanculados con la segurldad. En cuanto a los proyectos de
‘resoluc1on, esperamos que se eviten enfoques muY‘contrbvertiﬂos Yy énunbiados‘
.tendencxosos.» ‘ | .,‘ ' o |

Para term;nar, deseo asegurar al Pres1dente y a todos los demds mlembros
dg la Com;s;on la plena;y‘construct;valcoope:acxon de lakdelegac;on rumana para

- una conclusién ptoauctiva y eficiente de nuestros debates.

L §r. PONQ (‘cuador) DeSeo énté‘todovfelicitar al Presidente.pof su
éleccién., Su experxencxa y versacxon en. los temas que trata esta Comisidn
estoy seguro de que contr;bu;ran al exxto de nuestros debates. Felicito también
“a los rspresentantes de. Fxnland;a, Corea b4 Polonxa, quxenes como V1cepres;dentes
"y Relator de la Comxsxon, seran de’ va11a para el logro de nuestros objetivos.
o La cumb:e de4 Consejo de Segurxdad de enero de este ano puso de relleve
~ los multxples elementos que afectan a la segurxdad 1nternacxcnal.. Los
documentos Y debates que desde entonces se han dado nos ratzf;can la creclente,
1mportanc1a de los aspectos no mzl;tares de la segur;dad global. Hemos asxstldo‘
‘con complacenc;a al £in de 1a epoca del equlllbrlo del terror, pero nos -
' _preocupan satuacxones 4 pol;txcas que afectan a ia estab;lzdad de la comunxdad
1nternac;onal Y. ponen ‘en pellgro la paz dentro de nuestros pueblcs y en las :
 _‘re1ac1oneq entre ellos. N , R ; ‘
f “En el orden economxco, 1a persxstenc;a de flujos f1nanc1eros negatlvos ._
‘hac1a los paxses en desarrollo por la falta de una - soluclon deflnztlva del j;v
problema de la. deuda externa, la contlnuaczon del ptoteccxonlsmo en los palses
desarrollados, ia falta de transferenc;a de tecnolog;a a los palses del Sur y
"1a condxcxonalldad b'é dlsmxnuc;on de la cooperaczon 1nternacxona1 han szdo,u.

*\enbre_otros, factores determznantes del deterloro de 1as condxcxones de v1da
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~de laé grandes may&rias. Esta grave crisis econdmica y social, acentuada por
las medidas de rectificacién econdmica adoptadas.en la mayoria de los paises en
desarrollo, ha provocade serias COnvnléiones,politicas‘que ponen en peligro el
afianzamiento de la estabilidad institucional, ia»democracia y el respeto de
'_los derechos humanos, conquistaS-que con grandes sacrificips han alcanzade
nuestros pueblos. | ',“ .

‘En el campo politico, la exacerbaC1on del nacionalismo y la 1ntoleranc1a
- religiosa, el. auge del racismo y la xenofobia como contrapartida de las masxvas
migraciones a las que se ven 1mpe11dos 1os habitantes de los paises en
i desarrolilo, as1 como la tendenc;a de algunas Potencxas a sust;tu1t el derecho
‘1nternaczonal por la extenszon de su JutlSdlCClon mas. alla de sus fronteras, son
hechos p:eocupantes,que amenazan el incremento de la cooperaczqn 1nternaczona1
o quebtodos.deseamos tras la finalizacién de la confrqﬁtacién Este-Oeste.

El éistema de-las NacionesAUnidas debe asumir a plenitud, en este nuevo
panorama 1nternac10nal, las responsab;l;dades que 1e competen para hacer frente
‘a estos desafxos. ‘Bl 1hformé “Un Programa de Paz" que nos ha presentado el
Secretar;o General contxene 1deas merecedoras de un analxsxs riguroso que .
-permxta lograr el equxlxbr;o entre la defensa de los valores un;versales
consagrados en la Carta y el respeto al prlncxpxo de igqualdad soberana de los
Estados. pxedra angular de la Organlzac1on. o s ' ‘

‘La Asamblea General y el Consejo de Segurxdad txenen un papel fundamental
‘en el fomento de la paz Y la segurxdad 1nternac10nales. Ambos organos
',requxeren una renovacxon, eomo ha sido clatamente destacado por nuestros Jefes \
de Estado en el debate general de la Asamblea. Esta debera 1ograr una. mayor
efxcacxa en su trabajo.» Por otra parte, la reestructuracxon del COnSEJO de
' Segur;dad dehera elxm;nar la anacronxca 1nst1tuc10n del veto 'Y que su
B omposxcxon refleJe la realzdad 1nternaclonal actua1.~ Su actuacxon debe
V  rea11zarse con la. transparencla exxgida por los Estados Mxembros de la
Organlzac;on.if - : B X S o

‘La prxmacla del derecho xnternac;onal, reglas del Juego claras y no
«dxscrxmxnator1as son 1a base en que debe fundamentarse nuestra acczon si de

verdad queremos supetar los problemas comunes que af'ontamos.
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El incremento de la impor;aggia de los elementos no militares para el
mantenimiento de la seguridad internacional de ningun modo significa que la
limitacidn de armas y el’désafmg‘hayan dejado de ser una prioridad para la
cdmunidad~internaciona1;‘alhcont;ario, el vinculo entre désarme y desarrollo
se hace cada vez mis evidente para la mayoria de nuestros Estados. Mientras
‘existan armas Qe destrucéién en masa, la humanidad se encontrard amenazada} 4
esta Comisidén no podra desmayar en sus empefios hasta la destruccién de esa
espada de Damocles que.pende‘sobre todos nosotros. El Ecuédor‘se opbne a
cualqu;er 1ntento por diluir ° mxnxmlzar la zmportancxa de este tema, y
entlende 1a reciente sustitucidn del Departamento de Asuntos’ de Desarme por la
'Ofxcxna de~Asuntos,de Desarme exclusivamente como una accidn de la Secretaria
Genérai‘téndienté‘a cumplir el mandato que la Asamblea lc confiridé para
racxonalxzar su estructura adm;n;strat;va. v _

COmo va lo senalaron otras. delegaexones. el afio pasado se lograron
S1gn1f1cat1vos avances en la lzmxtacxon de armamentos. ‘La inminente ’
aprobacxon de una convencidn sobre la proh;bxczon del desarrollo. la
-produccxon,vel almacenamlento y la ut;l;zac;qn de armas quxm;cas y sobre su
destrucciénf negdciadé en la Conferencia de Desérme, supone un histérico-
avance por lo comprehensivo de su texto, los sistemas de verificacién que
establece y el equilibrio obteni@o en los distintos temas. Lamentamos que
justificadas:éspiraciones;’domo'lag relativas a la inclusién de los'

; herbxcxdas, a la compos;cxon equitativa del COnseJo Ejecutxvo y ala
'd1sm1nuc10n de los plazos concedxdos para 1a elnmznaczon de ese tzpo de armas.
no hayan sxdo recogidas. .

Dlgnos de encom;o son 1os acuerdos de 11m1tac10n de armamentos
concertados por Rus;a Y los Estados Un:dos, Y confxamos en que estos esfuerzos
'Abxlaterales continuen, pues el arsenal: nuclear d:sponxble es ain - ‘
‘sobrecogedor. La delegacxon del Ecuador concuerda con la aprecxac;on que
usted h;c;era, Sr. Pres;dente, al 1nacxo de nuestros debates, de que parece
A‘llegado el momento de que las Nac;ones Unxdas desempenen un “papel mas activo
‘en ese t;po de negoc1aczonesy reflejando el cambxo de la xeal;dad '

: 1nternacxona1. | L ‘ ;
‘ Las morator;as de ensayos nucleates de Rus;a, los Estados Un;dos b4

'.Francaa son decxslones que e1 Ecuadqr aplaude, ya que responden a relteradas

P e ¥
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solicitudes de la comunidad.ip:etnécional.~ Ld“Ccmisién Pecmanente del
Pacifico Sur, de lé gce‘el Ecucdot forma parte:xha venido oponiéndose con
tecacidad‘&esdé hace afios a la tealizacién de ccbs ensayos en la regiénﬁ
La moratoria temporal declafada‘por Francia nos anima a persevetér en el
empeno. y conf:amos en que las Potencxas nucleares, sensxbles a lo expresado
por la gran mayor;a de los Estados en este y otros foros, ampllen los plazos de
esas moratorias hasta que logremos la proscr;pc:on defanltxva y total de dichos
ensayos, para lo que urge se 1n1c1en las negocxacxones sobre un tratado sobre
la mater1¢ en el proxxmo per:odo de sesxones de la Conferencxa de Desarme.

Hace pccos dxas el representante de Chxle, al refer1rse a las armas
nucleares, ‘dijos " ,

"lujos de constztuxr un elemento de segurldad colect;va, representan un

cr;men potencxal contra la human;dad."  (_ngligligylgt_ggg;_g_;g)
La falta de sustancxac:on de la doctr;na de la d;suas;on nuclear y los
pellgros rcales,dc perderyel cont;ol sobre;los,arsenalcs nucleares existentes
- 1llevan a mi<dc1égéci6n'c asociatSe'con el nut:idc grupc de delegaciones que en
| la Conferencia de Desarme abogan por la creacidén de un comité ad hoclsobre el
desarme nuclear,_de conform;dad con lo d;spuesto por la Declaracién Final del
‘prxmer per;odo extraord;nar;o de ses;ones de la Asamblea General dedzcado al
desarme.‘ Compart1mos la esperanza del representante de Mexlco de que en la
; Conferene:a se 1ogre la concertaczon de un ‘tratado sobre armas nucleares
’_sxmzlar al que ahora se ‘nos presenta en relacidn con las armas qu1m1cas. y que
K la m;sma voluntad pol;t;ca que prevalecxo en las negoc;acxones se mantenga a1
‘tratarse el armamento nuclear. ; 4 ’ :
| El Ecuador apoya todas las medxdas tend;entes a evxtar la proilferaclon
' nuc1ear,f1nc1u1da la extens:on del Tratado sobre la no proleeraclon de las
>atmas nucleares (TNP), perc es consclente de que la un;ca manera de aleJar B
def;n;t;vamente el pelxgro de una catastrofe nuclear es la elzmxnac:on total
‘de ese’ txpo de armas, tatea encomendada hace decadas a la Conferencxa de
Desarme con escasos resultados. ‘Es necesarzo que ese foro se amplle para
perm;t;r la presenc;a de todos los Estados que manlflesten su voluntad de
patt;c;par en la toma de dec;sxones ‘que les afectan d;rectamente, y que con
1renovado b”lO, b4 aprovechando la excepclonal coyuntura hxstorzca que vzvxmos,
Lresponda al clamor de 1a op:n;on publlca mundxal, que persxstentemente demanda

S la’ destrucclon total de ese tzpn de armamentos.,; '
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‘ :» Amer;ca Lat;na Y el Carihe han dado aporres 1mportantes en los ult;mos
medes. para el afxanzamiento de 1a segur;dad 1nternacxona1 y el deaa’me
regxonal. La pac;f;caclon de Centroamer;ca y la consolxdacxon de sus esquemas
de 1ntegrae10n, la’ soluc:on del 11t1gio de lxmxtes entre Honduras Y
El Salvador,\el constructxvo d;alogo entre el Ecuador y el Peru para superar
. su hxstor;co problema, y la Declaracxon de Cartagena. medxaate la cual los
Pres:.dentes de 1os pa;ses and;nos, entte otras cosas. ‘se: comptometen a
renunciar a la poses;on, la produccmon, el desarrollo. el uso;. el enszyo y la
transferencza de todas las atmaa de destrucc;on en masa. son. claras muestras

_ del clxma de entend;m1ento y cooperacxon que desean mantener los paxses de la
’ \‘\KT. : - S . . .
Lo regxon. '

" Por otro lado, la proxxma adhesxon de la Argentxna, el Braszl. Cuba y

Chxle al Tratano de Tlatelolco, asi como la adhes;on de Francla al Protocolo
Ad;c;onal I de dxcho Tratado. dec;szones que el Ecuador saluda ‘con
beneplacxto. haran pronto realldad el ansxado ob]etxvo de que la regxon se

\\

conv;erca en la pr:mera zona del planeta 11bre de armas nucleares.

'{ﬁ5ﬁ!;“j," égt;vv'n‘a'lg‘ esidén a las 12.35 horas.






